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Narodzites sig, by panowaé nad Swiatem.
Siegnij po swoje odwieczne prawo do przywoédztwa

e Zasady wtadzy znane od stuleci najbardziej wptywowym ludziom
* Nowy model etyczny przywddztwa w biznesie
 Sekrety trwatego panowania — odpowiedzialne i madre korzystanie z bogactwa

To opowieS¢ o trzech adeptach, ktdrzy zgtebiaja tajemnice najbogatszego cztowieka
na Swiecie. Na swojej drodze uczniowie poznajg sekrety wtadzy i dobrobytu oraz
uniwersalne zasady etyki. Akcja toczy sie przed wiekami, lecz prawdy i nauki, jakie
uzyskuja adepci, sa ponadczasowe. Przytacz sie do inspirujacej wyprawy po ztote runo
i odkryj madro$ci zapomniane przez wspoétczesny Swiat.

W tej ksiazce znajdziesz serig niebanalnych przypowiesci o innych ludziach, zyjacych
w innych czasach, lecz majacych podobne dylematy jak my. Kazda z opisanych tu
historii niesie gtebokie przestanie i sktoni Cie do refleksji nad sekretami wtadzy.
Autorzy, prowadzac z Toba gre intelektualna, naprowadza Twoj umyst na nowe tropy:

* jak pokonac lek przed odrzuceniem i strata — pierwszy krok w obranym kierunku,
e jak odnalez¢ site tworzenia i przekaza¢ innym swoja wizje,

e jak zbudowac zalazek przysztego imperium, majac ograniczone zasoby,

* jak poszerzac strefe wptywow i pozyskiwa¢ sprzymierzencow,

e jak porzuci¢ reczne sterowanie organizacjq na rzecz wydajnosci i wzrostu,

* jak zamieniaC porazki w filary przysztoSci.

Jasny cel, gorace pragnienie i przenikliwy umyst — oto pochodnie, ktore od stuleci
wskazuja ludziom droge w ciemnos$ciach. Dostrzec ja moga tylko odwazni i natchnieni.
Badz jednym z nich.

»Ponadczasowa ksigzka o przywddztwie, ludzkich zadzach, ambicjach i metodach
dziatania.”

John L. Jacobs
dyrektor generalny Nasdaq Financial Products Services, Inc.
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ROZDZIAL 1.

PIERWSZA NADRZEDNA ZASADA.
PRZEMOZNA SIEA

yt niegdys cztowiek, ktérego zwano Baronem. Wymowny
% w zachowaniu, mial niebywatg charyzme podbudowang

latami zyciowych doswiadczen. Rozumne jego usposobie-
nie czynito go nieche¢tnym wszelkim konwencjom. Roztropnos¢
jego byta wielka; nawet najwigksi mysliciele pragneli posiasc je-
go nieskonczong madros¢. Jako najbardziej majetny i wplywowy
mieszkaniec krainy Mh’ki, Baron byt wysoko ceniony przez kaz-
dego, kto znat jego przymioty.
Trzeciego dnia kazdego tygodnia o brzasku Baron przebywat
w gabinecie swojego rozleglego palacu. Ceramiczne Sciany i sufit
pomieszczenia inkrustowane byly szlachetnymi kamieniami, kto-
re w $wietle pochodni okazywaly si¢ mapg nocnego nieba. Baron
najbardziej jednak napawat si¢ tym widokiem o Swicie, gdy ga-
binet powoli wypelnialo swiatto wschodzacego stonca, rzucajac
wokot miliony malenkich reflekséw. W centralnym punkcie kom-
naty, wsrod wystawnych poduch, przesiadywal Baron w pozy-
cji lotosu, rozwazajac tre$¢ swoich pism, do ktorych tak czesto



NAUKI BARONA

odwotywali si¢ inni mysliciele. Pewnego poranka wtasnie w ta-
kiej chwili do gabinetu wkroczyt Wali, wierny stuga Barona, rap-
townie wyrywajgc medrca z gtebokiej zadumy.

,Wybacz mi to najscie, panie. Od wschodu zbliza si¢ troje
wedrowcow. Czyzby$ oczekiwal gosci?”.

Baron zmarszczyt brwi, poderwat si¢ z siedziska i podszedt do
okna. W oddali, na tle wschodzacego stonca, ujrzat trzy drobne
zarysy postaci. Wielce zaintrygowany, zalecil studze zatrzymac
orszak i zapyta¢ podréznych o ich zamiary. Wali poklonit si¢
z szacunkiem, pospiesznie oddalil i wezwal dwoch wartowni-
kow, zlecajgc im osiodlanie wierzchowcow. Tymczasem Baron
obserwowal, jak jego pomocnicy, wsrod tumanéw pytu wznieca-
nych przez konskie kopyta, galopujag przez pustyni¢ na spotkanie
z przybyszami zblizajacymi si¢ do jego posiadiosci.

W odlegtosci okoto dwustu krokéw od intruzow Wali dobyt
swojego ISnigcego bulatu, gestem nakazal wedrowcom wstrzymac
marsz i zamienil z nimi pare stéw. Nastepnie nakazal im pozo-
sta¢ w tym samym miejscu, po czym powrocit do kwatery, aby
zdac relacje z przebiegu spotkania.

Stangwszy ponownie przed obliczem Barona, Wali oznajmit
zdyszanym gltosem: , Trzech mezczyzn, ktorzy spedzili wiele dni
w podrozy, stanowczo domaga si¢ spotkania z toba, mdj panie”.

Nie odrywajac wzroku od okna, Baron zapytat: ,,Czyzby byli
na tyle bezczelni, aby nawiedza¢ moje wlosci, nie uprzedzajac
wczesniej o swoim przybyciu?”. Zrobil krotkg pauze, poszuku-
jac rozwiazania. ,,Skoro odwazyli si¢ pojawi¢ tu bez zaproszenia
i ostrzezenia, niechze tak bedzie”, rzekt. ,,Przyprowadzcie ich do
mnie. Spelnie ich prosbe”. Po chwili jednak odwrocit sie do wier-
nego stugi i dodal: ,Niech poczekaja w salonie, gdyz nie moge
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PRZEMOZNA SIELA

pozwoli¢, aby przeszkodzili mi w mojej codziennej medytacji”.
Oddany kamerdyner uktonit si¢ i opuscil Barona, aby ten mogt
w skupieniu kontynuowac swoja codzienng praktyke.

Wali odprowadzit strudzonych wedrowcow do posiadtosci Ba-
rona. Nakazano im obmy¢ si¢ z pytu, namasci¢ ciata wonnymi
olejkami i przyoblec swieze szaty. Wali poprowadzit ich do go-
Scinnej czesci gtownej sali i nakazal im oczekiwac na spotkanie.
Gdy podrézni przekroczyli prog przedsionka i ujrzeli wnetrze sa-
li, ich oczy szeroko otwarly sie z podziwu. Sciany pomieszczenia
pokryte byly bogato zdobionymi, osobliwymi kilimami, przedsta-
wiajacymi idylliczne sceny. W czterech rogach sali znajdowaly si¢
misy z egzotycznymi kwiatami, idealnie wspolgrajace z pltywaja-
cymi w sadzawkach tropikalnymi rybami. Migkkie, arcydelikatne
tkaniny w kolorze zieleni i ztota wydymaly si¢ tagodnie pod po-
dmuchem zefiru wiejacego przez wielkie okno usytuowane po-
srodku Sciany. Tak oto wygladata scena powitania trzech cu-
dzoziemcow, ktorzy spedzili trzy diugie dni w bezlitosnym zarze
wsrod palacych piaskéw pustyni Bunzir. Przemierzywszy bezkres-
na, jalowa kraing, nagle poczuli si¢ ozywieni bogactwem koloréw
i deseni. Przybysze rozkoszowali si¢ delikatnym powiewem wiatru,
oczekujac, az Baron zakonczy swoje poranne czynnosci i zechce
ich przyjac.

Tymczasem mijala godzina za godzing i Swiatlo dzienne za-
czynalo juz gasnac, a Baron nie nadchodzit. Wili przypieczetowat
nadejScie nocy, zapalajac kandelabr w alkowie. Trzej przybysze
postusznie stali w kacie komnaty. Jezyki ognia oswietlity ich zme-
czone twarze i Wali zachichotal pod nosem, zapalajac kolejne
Swiece. Wkrotce w drzwiach sali stanal Baron, syty po wieczor-
nym positku. Byl odziany w ol$niewajace szaty utkane z kaszmiru
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w odcieniu siersci wielblada, chronigce go przed chtodnym, pu-
stynnym wiatrem, ktory nocami dawal si¢ we znaki mieszkancom
krainy Mh’ki.

Baron badawczo przyjrzal sie goSciom, zwracajac uwage na
ich miodziencze twarze i cigzkie sakwy zlozone u ich stop. Naj-
wyrazniej podrozni byli znuzeni, oczekujac na jego przybycie
niemal przez caly dzien. Rozbawiony, Baron polecit studze, aby
przyniost siedziska. Baczac na gosci stojacych w kacie, Wali zlecit
stuzacym ulozenie jedwabnych poduszek w taki sposéb, aby Ba-
ron siedzial naprzeciw wejScia, a mlodzi przybysze byli zwroceni
w strong gospodarza. Spetniwszy to polecenie, lokaje dyskretnie
wymkneli si¢ z komnaty.

Pan domu zajal swoje miejsce i gestem nakazal przybyszom,
aby rowniez spoczeli. Kiedy wszyscy zasiedli na stosownych miej-
scach, powazny wzrok Barona o$mielil jednego z wedrowcow,
ktory zabrat gtos:

,Najjasniejszy panie”, zaczal najodwazniejszy. ,,Oto staje przed
tobg szlachetny Tunde. Pochodzimy z Hamady, gdzie stawa twoja
stala si¢ juz legendarna. Pomimo ze wiemy doskonale, jak cenny
jest twoj czas, zwrociliSmy si¢ z prosba o audiencje, gdyz cenimy
wielce twoj majestat. Twoja slawa opiewana jest w dalekich kra-
inach, to ty jestes cztowiekiem, ktérego majatek przekracza bo-
gactwa najbardziej majetnych mezow w historii Swiata. Przybyli-
smy tu, gdyz ogrom twojej fortuny swiadczy o twej niezmierzonej
wiedzy. Niech ci¢ nie zwioda pozory, moj panie. Nie pragniemy
twego zlota, lecz madrosci, ktora je zrodzita”.

Baron, ktorego twarz nie zdradzata zadnych widocznych uczug,
zbyt te przemowe milczeniem.

- 18-
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Tunde, usitujac za wszelka cene ukry¢ drzenie glosu, mowit
dalej: ,W zamian za t¢ madros¢, przywiezliSmy z sobg dary, nie-
podobna wszak domagac sie nagrody bez poswiecenia. W zamian
za naszg przyszla wiedze pragniemy zaoferowac Ci najcenniejsze
skarby przekazywane w naszych rodzinach z pokolenia na po-
kolenie. Pokornie btagamy ci¢ o zgode, o taskawy, gdyz w razie
odmowy bedziemy musieli udowodni¢ nasza wytrwalosc. Potra-
fimy godnie znie$¢ cigzkie proby, na ktore zostaniemy wystawie-
ni, podazajac droga do madrosci. Nasza determinacja jest niczym
waska struzka wody, ktéra z czasem staje si¢ wartkim potokiem
drazacym skaty”.

Konczac t¢ mowe, mlodzieniec wydobyt z sakwy ciezka tarcze
ozdobiong herbem rodzinnym. Wiele stuleci wczes$niej rodzina
otrzymata ten skarb od 6wczesnego kréla Hamady dla uczcze-
nia zastug przodka Tundego w jednej z bitew i jego poswigcenia
dla ludu. Tunde z duma spojrzal na pamiatke rodzinng i zlozyt jg
u stop Barona. Nastepnie wstal mtodzieniec o imieniu Khalif,
ktory, spusciwszy wzrok, wreczyt Baronowi laske pasterska, wy-
rzezbiong w hebanie i zwienczong uchwytem w ksztalcie baraniej
glowy, wykutym w szczerym srebrze. Laska byta dzielem proto-
plasty rodu, rzemiesSlnika zyjacego wiele pokolen wstecz, i prze-
chodzita na rece kolejnych pierworodnych synéw, ktorzy kon-
tynuowali rodzinny kunszt. Mbolaji, trzeci wedrowiec, ofiarowat
Baronowi zdobiong szkatute, z ktorej po otwarciu wydobywaly si¢
dzwigki muzyki, wygrywane przez ukryty pod dnem przemyslny
mechanizm. Ta drogocenna zabawka byta dzietem ojca ofiaro-
dawcy, znanego artysty.

,Coz kaze wam sadzi¢, ze madro$¢ moja godna jest takich za-
szczytnych darow?”, zapytal Baron.

-19-
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,Zaiste, hojne wsparcie, ktorego udzielates, panie, wielu kra-
inom, zastuguje na zaszczyty wigksze niz warto$¢ naszych po-
darunkéw. Widzac takie zastugi, bogowie nie opuszczg ci¢ na twej
drodze”, rzekt Tunde. ,,Ufamy, ze rowniez te dary zaskarbig nam
taski niebios”.

Jednak Baron nie dawal za wygrana: ,Jakiez to kroki poczy-
niliScie osobiscie, aby pozyskac te wiedze?”.

,Diugo gotowaliSmy sie na chwile, gdy staniemy przed twym
obliczem. Przez dtugie dni i noce studiowaliSmy prawa rzadzace
pozyskiwaniem fortuny, lecz lektura ta nie odcisn¢la na nas na-
lezytego pigtna. Manuskrypty nie przemawiajg do nas, najlaskaw-
szy panie, ani nie obejmujg trudnych doswiadczen, ktére z po-
wodzeniem przeszedies na swej drodze”.

Odpowiedz rozméwcy spotkala sie z wyrazng aprobatg Baro-
na. ,,Pomimo waszego miodego wieku wykazujecie madros¢ wia-
Sciwg tym, ktorzy przezyli wiele wiosen. Zgadzam sie, abyscie
zostali moimi uczniami, pod warunkiem ze uznacie za swigte trzy
obietnice”. Zamilkl, dostrzegajac nagte ozywienie na twarzach
gorliwych rozmoéwcow. ,,Po pierwsze, nigdy nie bedziecie tracili
wiary w nauki waszego mistrza. Po drugie, nie bedziecie strze-
pili jezyka, by szerzy¢ t¢ madro$¢ wsrdd tych, ktorzy nie pragna
tej nauki lub nie sg wystarczajaco zdyscyplinowani, by jg posiasc.
Wreszcie zawsze bedziecie zyli podiug tych nakazow, bez wzgle-
du na to, czy los si¢ do was uSmiechnie, czy tez cigzko was do-
Swiadczy”.

Mlodziency skwapliwie przyjeli narzucone zobowigzanie i za-
siedli z powrotem na swoich miejscach. ,,Sktadamy ci dzigki, nasz
szlachetny dobroczynco”, rzekli.
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,Nadejdg chwile, gdy odczujecie leczniczg moc moich nauk.
Pragnalbym, abysScie wlasnie w takich momentach stuchali mo-
ich stéw z jeszcze wigkszg atencjg. Nie lekcewazcie prostoty
zycia, w niej bowiem tkwi prawda poszukiwana od wiekow”,
oSwiadczyl Baron. ,Ignoranci poszukuja odwiecznych prawd
osnutych mgietka tajemnicy. Wybrancy zas poszukuja truizmow
zawartych w stowach zrozumialych dla wiekszosci, o ile nie dla
wszystkich. To, co niepojete jest dla mas, niechybnie mniejszej
jest wartosSci”. Uczniowie chciwie chtoneli stowa mistrza, pochy-
lajac sie w jego strong, by lepiej go slyszec. ,,Omawiajcie wspOlnie
moje nauki, a przed moje oblicze przynoScie wylacznie przemy-
Slane wnioski. Rzetelnie przyswajajcie wiedze, aby przygotowac
grunt pod zasianie w waszych umystach ziarna szczerego pra-
gnienia”.

,Zaiste, Swiatly, z calego serca pozadamy twych nauk i dekla-
rujemy nasze oddanie dzialaniu w prawdzie”, rzeklt Khalif, naj-
drobniejszy i najnizszy sposrod trzech przybyszy.

,Jesli domagacie si¢ nauk rodzacych wszelakie bogactwo, mu-
sicie mie¢ Scisle okreslony cel i silne pragnienie, ptongce niczym
ogien”, powiedzial Baron, wskazujac na ptomien jednej z won-
nych $wiec.

Przesunal nieco siedzisko i pochylit sie do przodu, jak gdyby
chcial powstac. ,, Zrozumcie przeto, ze ta centralna zasada przy-
niosta mi obfitos¢ wszelakiej miary i stata si¢ zrodtem dostatku
rzeszy ludzi. Wszelakie dobra, ktére posiadtem, zawdzigczam wia-
$nie tej odwiecznej prawdzie. PrzenieSmy si¢ teraz do wygodniej-
szych pokoi. Opisz¢ wam dzieje wytyczonego przeze mnie celu,
ktory przywiodt mnie do tak niezwyktego bogactwa”.
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Jestem jedynym spadkobiercg cztowieka o imieniu Kahar Sem.
Matka moja zmarta w potogu, a ojciec nie ozenil si¢ powtdrnie.
Byt on podskarbim na dworze krolewskim. Krolewscy podskar-
biowie byli wysoko wykwalifikowanymi petnomocnikami i straz-
nikami monarszego skarbca. Catymi dniami studiowali ksiggi
dobrobytu, probujac dokonac przeobrazenia metali nieszlachet-
nych w zloto i przyrzadzajac eliksiry dlugowiecznosci. Powiadano,
ze podskarbiowie nawet popiot potrafig przeksztalci¢ w wielkie
bogactwa, a sama ich mysl buduje cale imperia. Wiedza ich byta
tak ogromna, ze mogli pomnazac sztabki srebra sama sita woli.

Pewnego dnia ojciec moj i jego przetozony, Adnan, odbywali
regularng podr6z po krainie, gromadzac datki dla wtadcy. Wspie-
rani przez zastep zbrojnych, przemierzali cate terytorium krole-
stwa, pobierajac trybut od ludu. W trakcie podr6zy Adnan napo-
mknat z zadowoleniem:

,Nauki podskarbich umocnily zasadnos¢ Praw Zlota i szczel-
nie wypelnity moje szkatuly. Dzigki nim mdj zotadek nie zna glo-
du, a moje kielichy nie majg dna. Nie ma w mym sercu wspot-
czucia dla nedzarzy, to uczucie bowiem godne jest jedynie chiopa
panszczyznianego. Zastuguja oni na ubdstwo, ktére dotyka ich
niczym zaraza”.

,»Adnanie, czyz wdzigcznos$¢ za btogostawienistwo niebios, kto-
re na ciebie spadlo, nie nakazywataby wspotczu¢ twoim braciom
w ich niedoli?”, zapytat mdj ojciec, zadziwiony.

,Nic podobnego, méj Kaharze. W zyciu swym nie przelewa-
tem z pustego w prozne. Poszukiwalem strawy, gdy moj zotadek
si¢ jej domagal, napitku, gdy méj kubek byl pusty, i wiedzy, gdy
dni moje naznaczone byly brakiem dojrzatosci i rozwagi. Lud
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wiesniaczy nie poszukuje wszak wiedzy, lecz wyltacznie uciech.
Czesto przedktadajg oni natychmiastowe potrzeby nad roztrop-
niejsze czyny. Nie poszukujg Drogi, lecz utwierdzenia w samoza-
dowoleniu. Nie daza do bogactwa, lecz myslg zaledwie o prze-
trwaniu. Narodzili si¢ niewolnikami i takimi odejda z tego Swiata.
Bacz, co czynig, bracie. Ukaze ci powage tych stow przy okazji
pierwszego poboru daniny”.

Ojciec mdj i Adnan zatrzymali si¢ przy sklepiku z papirusem,
prowadzonym przez urodziwg kobiete, jej chromego brata i do-
rastajacego syna. Adnan warknat surowo: , Gdzie jest danina
dla kréla?”

,Blagam, oszczedz mnie panie, skarbiec moj jest wszak pusty.
Plony cibory byty ubogie tego roku. Towary sg na wyczerpaniu.
W catym regionie zapanowaly trudne czasy. Nikt nie kupuje tego,
co nam pozostalo, i nikt nie zostawia zlota”.

Adnan odpart: ,Moje uszy sa gluche na takie stowa obrony.
Krola naszego nie obchodzi zly los handlarzy papirusem, a ty,
kobieto, nie powinnas przyznawac si¢ do biedy przed tymi, kto-
rzy spetniajg jego rozkazy. Zajetas krolewskie terytorium, zubo-
zytas plony i zalegasz z dwukrotng daning. Tym samym na wlasne
zyczenie pozbawitas si¢ wolnosci i wszelkich dobr, ktore odtad
przechodza na wtasnos¢ tronu”. I podskarbi rozkazat trzem zot-
nierzom: ,,Zabrac ja!”, po czym odwrocit si¢ do swego towarzysza
i zapytal: , Kaharze, czy nadal nie dostrzegasz prawdy w moich
stowach? Kazdy z nich zawsze znajduje jakies powody, aby uchy-
li¢ sie od ptacenia daniny, czyz nie?”. Bezwzgledny ton Adnana
zbil ojca z tropu.

Adnan zalecil dwom straznikom, aby w ramach daniny zajeli
trzy ¢wierci majatku kobiety i rozdzielili reszte miedzy sobg.
Kiedy zbrojni wyprowadzali kobiete ze sklepu, ta wyrwala si¢
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nagle i upadta na kolana u stop Adnana. Pochwycila go za rabek
szat, btagajac, by dal im wiecej czasu. Rozsierdzony podskarbi
przeklat i zdzielit niewiaste. ,,Jak Smiesz kala¢ stroj szlachetnie
urodzonego!”, syknal. Zanim jednak wymierzyl kolejny cios, 0j-
ciec moj zdotal go powstrzymac.

Mtody chtopiec podbiegt, aby obroni¢ matke, ale zatrzymat go
kaleki wuj. Adnan wydat rozkaz, aby pojmac calg tréjke i oddac
na postuge krolowi. Ojciec méj, ogarniety wspotczuciem, poprosit
swego przelozonego, aby raczyt okazac taske chiopcu i utomne-
mu mezczyznie. ,,Roztropny Adnanie, czyz proste pachole i ka-
leka nie stang si¢ li tylko ciezarem dla naszego pana, otrzymujac
wikt i opierunek za darmo?”. Adnan zgodzit si¢ oszczedzi¢ ro-
dzine handlarki, cho¢ nie bez sprzeciwu.

Ojciec moj podat reke kobiecie i pomogt jej podniesc sig z kle-
piska. ,,Jak cie zowig?”, spytal.

,Laika, panie”, odrzekta cicho.

,Niewiasto, cho¢ ocalilem skore¢ twego brata i dziecka, pra-
wo wymaga, aby$ gwoli rozgrzeszenia z dlugu stuzyta naszemu
wladcy”.

,Niech bogowie ci¢ blogostawia, szlachetny panie, za to, ze
okazale$ mitosierdzie mojej rodzinie. Wdzieczno$¢ moja bedzie
trwala na wieki. Poddam sie ustanowionym prawom, cho¢ oce-
niam je jako niesprawiedliwe”.

,Pojmac ja!”, zakrzyknal Adnan, a zolnierze bez wahania spel-
nili jego rozkaz.

Gdy Adnan i ojciec mo6j opuscili sklepik, aby zbiera¢ kolejne
daniny, zblizyta si¢ do nich grupa wyrostkow. Jeden z chtopcow
zwrocit si¢ do Adnana z nieSmiatym pytaniem: ,,Czy mozliwe jest,
ze gdy doros$niemy, staniemy si¢ tak dostojnymi panami jak wy?”.

Zolnierze wybuchli gromkim $miechem.
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,Glupcze, czyz nie wiesz, ze jestes zwyklym pachotkiem?”,
warknal Adnan. ,Jedyne, co ci¢ czeka, to niedola, gtéd, ubéstwo
i mieszkanie pod gotym niebem. ZejdZ mi z drogi, nieuku!”.

Zolnierze ruszyli w droge, naigrawajac sie z naiwnego wie-
$niaka. Ojciec mo6j zwiesit glowe, zaktopotany wielce szorstkim
tonem podskarbiego i niepotrzebng demonstracjg sity. Dowddca
usmiechnatl si¢ kwasno: ,,Duch twoj, bracie, bardziej przystoi nie-
wiescie. Czyzby serce twoje krwawilo na widok tego Smiesznego
prostaka?”.

Ojciec moj zbyt go milczeniem. Wyzywajacy ton Adnana mogt
zwie$S¢ go w putapke, ktorej pragnat unikna¢. Powrdcili wiec do
palacu, nie zamieniajac ani stfowa.

Wieczorem tego samego dnia ojciec przechadzat si¢ tam i z po-
wrotem po swoich komnatach. Zdarzenia dnia sprawily, ze na-
gle poczul odraze do swej pozycji. Kiedy udal si¢ na spoczynek,
diugo lezat wpatrzony w sufit, rozwazajac zasadno$¢ metod i praw
krolewskich. Czy on sam jest prawym czlowiekiem, czy raczej
jest skazany na powielanie zachowan innych dostojnikoéw? Te
sprzeczne mysli wywotaly w nim pragnienie dokonania czynow
niezgodnych z wolg monarchy, lecz taka postawa oznaczalaby
zdrade. Jednak ignorowanie glosu serca, ktore tak wyraznie pod-
powiadalo mu, co powinien zrobi¢, bytoby naruszeniem wyzna-
wanych przez niego wartosci.

Wtasnie wowczas ojciec moj zdal sobie sprawe, ze jedynym
rozwigzaniem jest ucieczka. Gdyby pozostal na swoim stanowi-
sku, nadal bytby panem swoich mysli, lecz zdradzitby serce. Czyz
nie sg to sidta, o ktérych mowili prorocy? W jaki sposéb mogtby
jednak ulzy¢ swoim braciom w ich cierpieniu? Przeciez jest osa-
motniony w sSwym przemoznym pragnieniu nauczania metod po-
prawy jakos$ci zycia wsrod poszukujacych prawdy.
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Nastepnego dnia ojciec moj odwiedzil swojego starego przy-
jaciela, Ikleela, i zdradzit mu swoje plany opuszczenia krélestwa,
aby naucza¢ Praw Ztota kazdego, kto zechce je poznac.

,Zauwazyles zapewne, drogi przyjacielu, ze czyny przedstawi-
cieli krolewskiej Swity sprzeczne sa z wolg ludu i jako takie ska-
zujg braci naszych na wieczng niedole”, rzekt ojciec. ,Sciezka,
ktorg kroczy krol, zmierza do zagtady ludu i ostatecznie moze
zniszczy¢ cale mocarstwo. Rozwaz na przyktad terytorium kro-
lestwa. Krol korzysta z naturalnych bogactw naszej ziemi, aby
toczy¢ niesprawiedliwe wojny, ktore dalej ograniczajg nasz do-
statek. Powigksza si¢ grono niewyptacalnych kupcéw, a miesz-
kancom brak zlota, ktére pozwolitoby im zdoby¢ pozywienie
i lekarstwa”. Przerwal, rozgladajac si¢ bacznie, czy nikt ich nie
podstuchuje, i ciagnat dalej: ,,Wiesz przecie, ze gdy zwykly czto-
wiek si¢ bogaci, dobrobyt sptywa tez na wiadce. Kiedy zas lud
cierpi niedostatek, taki sam los niechybnie spotka i monarche.
Krol nasz dat si¢ zwies¢ zmystom — postrzega niedostatek jako
obfito$¢. Zna doskonale Prawa Zlota; wielkie bogactwo mogloby
rownie dobrze stac si¢ udziatem wszystkich poddanych. A jed-
nak w umysle tego zywigcego si¢ pozorami wladcy zrodzifa si¢
my$l, ze nauczanie Praw Zlota mogtoby narazi¢ na szwank jego
wlasny dobrobyt”.

Ojciec przerwal, ztapal przyjaciela za reke, spojrzal na niego
z powaga i zwrocit sie do niego tymi stowy: ,, Kazdy, kto rozwaza
opuszczenie krélestwa, aby nauczac tych praw, niechybnie ska-
zuje sie na Smierc. Ikleelu, czy wzigwszy pod rozwage moje sto-
wa, jeste$ gotow zaryzykowac gtowa, aby stana¢ u mego boku?”.

,Nie lekaj sie¢, przyjacielu moj, jako ze gleboko w sercu dzwi-
gam ten sam ciezar”, odparl uroczyscie Ikleel. ,Nie od dzi§ od-
czuwasz brzemig zaborczych czynéw swych towarzyszy. Kto nie

226 -



PRZEMOZNA SIELA

jest gotow, aby meznie umrze¢ dla sprawy takiej wagi, nie jest
godzien wraz ze stoncem powitac kolejnego poranka. Kaharze, ty$
jest cztowiekiem honoru i kazdym czynem swym dajesz dowo6d
swej odwagi i prawosci. Wielkim darze ci¢ zaufaniem i gotow je-
stem podgzac za tobg bez wzgledu na konsekwencje. Czy przez
zycie swoje, czy przez Smier¢, ponios¢ Swiatu kaganek wiedzy.
Niechaj dopelni sie przeznaczenie”.

Styszac te stowa, ojciec m6j odetchnat z ulgg i z wdzigczno-
Scig uSmiechnat si¢ do wiernego przyjaciela. Odwaga Ikleela zna-
lazta uznanie w jego oczach. ,,Poczyni¢ przygotowania i zgroma-
dze nasze manuskrypty. Zorientuj sig, czy inni m¢zowie pragna
wyruszy¢ z nami w droge. Musisz dziala¢ z najwigksza dyskrecja,
zamysly nasze nie mogg bowiem dotrze¢ do dworskich uszu”.

Nastepnego dnia o wchodzie stonca Ikleel nawiedzit kilku do-
stojnikow w ich siedzibach, zwracajac sie do nich z apelem Kaha-
ra. Kazdy z nich poprosil o troche czasu na rozwazenie tej pro-
pozycji. Nastepnie Ikleel ztozyt wizyte kilku przedstawicielom
starszyzny, ktorzy zadeklarowali che¢ pomocy, lecz Ikleel odniost
wrazenie, ze ich intencje nie sg do konca szczere. Taka misja
niechybnie zakonczytaby si¢ $miercig mojego ojca — oferujac
mu swoje wsparcie, kazdy z nich rowniez musiatby liczy¢ sie
z podobnym losem.

,Zaiste, niemtodzi jesteSmy, i otoczeni zaszczytami przezyli-
$Smy dlugie i owocne lata”, rzekt jeden ze starcow. ,Nasz czas
jeszcze nie nadszedt i nie nadejdzie wkrétce. Dalecy jesteSmy od
pragnienia, by dopetni¢ zywota w taki sposob. Jako wspotautorzy
ksiegi prawa, zdradzajac krola, przynieslibySmy hanbe naszym
nastepcom. Stawa o naszych czynach rychto posztaby w zapo-
mnienie.
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Mingtlo kilka dni. Ikleel doniést mojemu ojcu, ze pomimo jego
usilnych prosb zaden z dostojnikéw nie zgodzit si¢ zwrocic prze-
ciwko wtadzy monarszej.

,Lekajg sie utraty zaszczytow wiasciwych ich pozycji. Na-
wet jesli w glebi serca podzielajg nasze uczucia, uznaja, ze ta-
ka nielojalno$¢ jest niedorzeczna. Ryzyko utraty poparcia za-
rowno wiladz, jak i mas jest zbyt realne. Jak bylo powiedziane,
lud nie zjednoczy si¢ z toba, nie bedzie bowiem walczyt w spra-
wie, co do ktorej nie ma zadnej wiedzy. Nie zdotasz pozyskac
wzgledow szlachetnych mezow, przyjacielu. Zbyt duza moglaby
by¢ ich strata i zbyt nieznaczny zysk. Podjecie takiej pozornie
bezsensownej proby bytoby rownoznaczne z wielce niepozadang
degradacja”.

,INajwyrazniej nie stojg oni po stronie sprawiedliwosci”, od-
rzekl ojciec méj. ,,Co wiecej, musimy teraz czym predzej spetnic
nasze zamiary, wszak bezpieczenstwo nasze jest zagrozone”.

Kiedy jeden ze szpiegow Adnana doni6st mu, ze ojciec moj
planuje opusci¢ swe stanowisko, przetozony natychmiast zawia-
domit krola i wezwatl do uwigzienia nielojalnego stugi. O zmierz-
chu krol omawial sprawe z rada zgromadzenia.

,Srodze ukarzemy ob6z zdrajcow jednym stanowczym ru-
chem. Domagam si¢ gtowy Kahara, jak i cztonkéw jego rodziny
oraz wszystkich, ktorych nagabywal, trzymali bowiem jezyk za
zebami, miast ostrzec monarche. Taka zdrada zastuguje na naj-
ciezszy wyrok”, nakazal wladca.

,Wasza Wysokosc, liczba poddanych zamieszanych w to zaj-
Scie niemozliwa jest do oszacowania”, odparowal Adnan, powsta-
jac z trzeciego rzedu zgromadzonych.
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Krol uniést sie na tronie. ,Liczebnos¢ nikczemnikow $wiad-
czy o zagrozeniu, jakie niosg ich wystepki. Robcie, co wam roz-
kazuje!”.

Opusciwszy zgromadzenie, Adnan natknat si¢ w kruzganku
na dowodcow swojego oddziatu i wydal rozkaz natychmiasto-
wego odciecia wszystkich mozliwych drég ucieczki z terytorium
Yunanti.

Jeden z oficerow strazy przybocznej indagowat: ,,Coz to skto-
nifo wtadce do takiej brutalnosci? Mamy zgladzi¢ dziesigtki miesz-
czan i dostojnikoéw?”.

Adnan odpowiedzial pytaniem: ,,Czyz moglbys spac¢ spokoj-
nie, wiedzac o knowaniach zdrajcow?”.

,Bynajmniej, panie. I ja bylbym zaniepokojony takim nieroz-
strzygnietym dylematem. Jak jednak proponujesz rozpoznac¢ do-
stojnikow, ktorzy zataili spisek?”.

,Niepodobna tego dokona¢. Rozkazuje zgtadzi¢ ich wszyst-
kich. Doprawdy, wole by¢ nadto ostroznym i chroni¢ swoja pozy-
cje w hierarchii, nizli darowac zycie ktéremus ze zdrajcéw. Nie
pale si¢ do tego, by przypieczetowac swoj wlasny los. Roztrop-
nos¢ nakazywataby podjecie skrupulatnych dziatan, aby usungé
wszelkie mozliwe zagrozenia”.

Stanowczo$¢ Adnana najwyrazniej zrobita wrazenie na ofice-
rze. , To rozwazna decyzja, panie”, rzekt.

Podskarbi ciggnat dalej: ,,Pod zadnym pozorem nie ujawniaj
naszych zamiaréw. Rozglo$§ wsérod dostojnikéw informacje, ze oto
wydajemy uczte na ich czes¢. Powiadom ich najblizszych, ze row-
niez oni sg mile widziani, takie bowiem jest zyczenie wladcy.
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Zapowiadaj te uczte jako uroczystos¢ dla wszystkich mieszkan-
cow, ktorzy powiagzani sg z dostojenstwem. Schwytamy wszyst-
kich i nim stonce wzejdzie po raz si6dmy, nie bedzie juz rozta-
mu w krolestwie”.

Laika, teraz jedna z niewolnic kréla, szorowata na kolanach
kamienistg posadzke w tym samym kruzganku, w ktérym od-
bywala sie¢ rozmowa. Kiedy Adnan i oficer przechodzili obok niej,
przypadkowo podstuchata ich plany. Przy pierwszej nadarzajacej
si¢ okazji Laika wymkneta si¢, aby znalez¢ mojego ojca i uprze-
dzi¢ brata. Kahar byt jedynym dworskim dostojnikiem, ktéry kie-
dykolwiek okazat jej taske. Czuta, ze ma wobec niego dlug, ktory
teraz moze splacic.

Przerywajac mozolng prace i ryzykujac zyciem, trafita wreszcie
do mojego ojca i blagata go, aby opuscit patac, w przeciwnym
bowiem razie czeka go najstraszniejszy los.

,Szlachetny Kaharze, zaklinam cig, schron si¢ u mojego brata,
Vasu, ktorego owego dnia ocalile$ przed niewola. Juz go uprze-
dzitam, aby ukryt ci¢ przed tymi tyranami”.

,Dzieki ci za twoja zyczliwos¢, Laiko. Teraz to ja zostalem
twym dtuznikiem”.

Ojciec mo6j odwiedzil Ikleela i oznajmil mu, ze tajemnica zo-
stata naruszona.

,Wybacz mi, przyjacielu”, odpart Ikleel. ,Nie...”...

Ojciec mo6j przerwal mu w pot stowa: ,Pewnego dnia prze-
prosiny twe mogg by¢ uzasadnione, nie podejmuj jednak pochop-
nych krokéw i teraz daruj sobie t¢ mowe. Zbyt malo mamy czasu.
Dokonato sie”.

,»A co z dostojnikami? Czyz nie zastuguja na ostrzezenie?”.

,Wedle twego osadu, jakze moglibySmy oceni¢, jak wielu z nich
ztamato dane nam stowo?”.
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,,Trudne to zadanie, Kaharze”.

,Nie mozemy narazac si¢ na dodatkowe ryzyko. Musimy za-
chowywac sig, jak gdyby wszyscy, jak jeden maz, dopuscili sie
zdrady, i nie rozmawiac¢ z nikim. T¢ podr6z musimy odby¢ sami”.

Wkrétce potem ojciec wrocit do domu, a wyraz jego twarzy
zdumial mnie i przestraszyt jak nigdy wczesniej. Oblicze jego za-
snute bylo mglg melancholii. Kiedy spojrzatem w jego oczy, ogar-
nely mnie najgorsze przeczucia. ,,Ojciec twoj wybratl droge, ktora
narazi na niebezpieczenstwo wszystkich drogich jego sercu. Badz
gotoéw, moj synu, gdyz musimy uciec pod ostong nocy”.

Kiedy pakowalem swoje rzeczy, do mojego ciemnego pokoju
niepostrzezenie wemknat si¢ cztowiek w zdobnych szatach. Prze-
razony, instynktownie siegnatem po butat i wykrzyknatem: , Kto$
ty, przyjaciel, czy wrog?”.

,Jam jest Nazir, wasz przewodnik”, wyszeptal.

,Nazir? A gdzie jest...”...

,Zamilcz! To ostatnie chwile naszej wolnoSci. Musimy czym
predzej zbiec”, rzekl przybysz.

Oszotomiony, pochwycitem tylko kilka najpotrzebniejszych
przedmiotéw i wybieglem, podazajac sladem mojego towarzy-
sza. Kiedy dotarliSmy na dziedziniec, dostrzeglem ojca i Ikleela,
ukrytych po przeciwnej stronie, w cieniu kolumn. Czutem, jak ze
strachu serce kolacze mi w piersi. Kiedy skradaliSmy si¢ w pod-
cieniach, nie odwazytem si¢ rzec ani stowa, wiedzialem bowiem,
ze moge zaplaci¢ glowa. Daly si¢ stysze¢ kroki putku zotnierzy,
otaczajacych dziedziniec.

, Krol spodziewa si¢, ze zbiedzy beda usitowali wydostac si¢
przez brame, sprobujemy wiec przejs¢ przez mur”, powiedzial
ojciec.
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Ojciec i Ikleel usitowali przebic si¢ przez zwarty szyk zolnie-
rzy. Po krotkiej szarpaninie w mgnieniu oka przedostaliSmy si¢
przez mury patacu, wskoczyliSmy na niewielka tratwe, ktora ukryt
w wysokiej trawie Ikleel, i poplyneliSmy na niej z pradem rzeki.
Po paru kilometrach porzuciliSmy prowizoryczng tratwe, wydo-
staliSmy sie na brzeg i pieszo podazyliSmy w dalsza droge, ktora
zdawatla si¢ nie mie¢ konca. Wreszcie dotarliSmy do miasta.

W spladrowanym sklepie Laiki odnalezliSmy Vasu, ktory za-
oferowal nam strawe i schronienie.

Ojciec mo6j obdarzyl go pokornym usmiechem. ,JesteSmy ci
gteboko wdzigczni za twa pomoc”. Swiadom ulomnosci gospo-
darza, objal go delikatnie. ,,Pozostaniemy w ukryciu przez dwa
tygodnie — zapewne wszedzie az roi si¢ od szpiegéw. Kiedy Ad-
nan zaniecha poscigu, rozpoczniemy gloszenie naszych nauk”.

Stonce juz siedmiokrotnie powedrowalo po niebosklonie,
a 6smego dnia krélewscy postancy oglosili publiczng egzekucje
dwulicowych dostojnikoéw dworskich. Obwieszczono, ze winni
zostang Scieci o zmierzchu. Poniewaz ojciec méj uznal wyjscie
z kryjowki za zbyt niebezpieczne, w zamian wystano Vasu. P6z-
nym wieczorem gospodarz powr6cit i opowiedzial, co zobaczyt.

»Jako zyje, nigdy jeszcze nie widzialem takiego leku wsrod
moich braci. Czcigodny Adnan nadzorowal egzekucje, nieustan-
nie powtarzajac: »Nikt, nawet sami sedziowie, nie stoi ponad
prawem ustanowionym przez monarche«. To wstrzgsajace, gdy
krol jest zdolny do tego, by zgladzi¢ ttum ludzi i wzia¢ do nie-
woli ich rodziny”.

,Dlaczego krol mialby wigzi¢ takze kobiety i dzieci?”, zapy-
talem ojca.
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»,Mial w tym dwojaki cel. Po pierwsze, chcial wzbudzi¢ lgk
wsrod ludu, gwarantujac, ze juz nigdy nie odwazy si¢ wystapic
przeciwko niemu. Po drugie zas, chcial by¢ pewien, ze nikt nie
zechce poms$ci¢ swego ojca lub meza. Wolnos$¢ twa, moj synu,
réwniez jest zagrozona. Jesli kiedykolwiek ci¢ odnajda, niechyb-
nie czeka cie ten sam los”.

Rozumialem wage ojcowskich stow. Od tego dnia stale uswia-
damiatem sobie mozliwe zgubne konsekwencje moich czynow.

Mijaly kolejne kwarty ksigzyca, zmienita si¢ pora roku i ojciec
pragnal juz rozpocza¢ nauczanie Praw Zlota. Pewnego dnia wre-
czyl Vasu gar§¢ monet, ktore dobyt ze swej sakwy. Dzieki temu
wsparciu Vasu mogt uisci¢ zalegte optaty celne, wznowi¢ handel
papirusem i postawic¢ przybudoéwke, w ktorej miala miescic sie
akademia Kahara. Gdy ktokolwiek dopytywat o zrédto jego nie-
oczekiwanego dostatku, Vasu odpowiadal, ze przywiozt ztoto
z odlegtej krainy, gdzie wygrat je, grajac w kosci. Poniewaz byt
znanym w okolicy spekulantem, poddani kréla dali wiarg jego
stowom. Niektorzy, ze wzgledu na jego kalectwo, cieszyli sig, ze
nagle spotkatl go tak pomyslny los. Wydawalo sie, jak gdyby utom-
nos¢ dziatata na jego korzys¢ w sytuacjach, gdy zdrowy czio-
wiek nie magt liczy¢ na wspotczucie. Wielu wierzyto, ze kalectwo
w polaczeniu z dostatkiem gwarantuje lepsze zycie niz zdrowie
i ubostwo.

Akademia cieszyta si¢ ogromnym zainteresowaniem. Wiesci
niosly si¢ szybko i wkrétce Adnan dowiedziat sig, ze ojciec moj
przezyt i para si¢ nauczaniem Praw Zlota. Niedtugo potem los
ojca byl juz przesadzony. Krol rozkazal przypusci¢ szturm na
akademie, uwiezi¢ ojca wewnatrz i spali¢ budynek na proch.
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Tego samego dnia ojciec wystat Ikleela i mnie na zakupy, aby
uzupelni¢ zapasy. Po powrocie zobaczyliSmy, ze budynek aka-
demii i sklep z papirusem stojag w ptomieniach. Pozar uwiezit
kilkadziesigt 0os6b, nikt nie miat szans na przezycie.

,Musze powstrzymac plomienie!”, wykrzyknat Ikleel.

,Panie, nie pokonasz takiego ognia! Wszyscy juz dawno spa-
lili si¢ na proch!”.

,Ojciec twoj i ja poswieciliSmy wszystko dla naszej sprawy.
On sam i inni meczennicy zastuguja na to, abym ocalit, co jeszcze
zostalo do ocalenia, lub poprzez swoje czyny polaczyt si¢ z nimi”.

Po tych stowach Ikleel zniknat w ptomieniach.

Upadtem na kolana i zaniostem si¢ ptaczem. Wtedy poczutem
na ramieniu czyja$ dlon. Byl to Nazir. Ze 1zami w oczach lamen-
towatem wnieboglosy, zapominajac o naleznym szacunku: ,,C6z
teraz poczng? Stracitem wszystko, co drogie mojemu sercu. To
juz koniec!”.

,Czlowiek prawdziwie wolny jest dopiero wtedy, gdy straci
wszystko. Wigze si¢ z tym koniecznos¢ wyboru wiasciwej dro-
gi”, rzekl Nazir.

Przejety swym losem i rozzalony brakiem wspoiczucia ze stro-
ny Nazira, zakrzyknalem: ,Co to za brednie? Nie widz¢ zad-
nej drogi!”.

Nazir odrzekt: ,,Postuchaj mnie uwaznie, chtopcze. Dom twdj,
twoi bliscy i wszelkie zaszczyty odeszly z tego §wiata. Oto mu-
sisz obrac cel swojego zycia. Aby wyruszy¢ w t¢ droge, musisz
wykazac si¢ odwaga, a aby dotrze¢ do celu — oddaniem. Mozesz
wybra¢ wiesniacze zycie, lecz wiedz, ze nie pochwalam takiego
biernego rozwigzania. Gdyby$ mial pozosta¢ u mego boku, razem
moglibySmy zbudowac¢ krélestwo, ktérego dach siggnie niebios.
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Los twoj lezy w twoich rekach. Nikt nie wyreczy cie¢ w poszu-
kiwaniu celu. Moge ukazac ci swiatto wiedzy, ale jesli pragniesz
zrobi¢ uzytek ze swego potencjatu, powiniene$ pozosta¢ wierny
swym pragnieniom. Rozwaz moje stowa gteboko w sercu, a gdy
bedziesz gotow, wybierz ostateczny cel”.

,Nie wiem, jak rozstrzygnac¢ te sprawe. Od czego miatbym
zaczaC?”, zapytatem przez 1zy.

Nazir pomogt mi podniesc¢ si¢ z kleczek, otart moje oczy rab-
kiem szaty i rzekt zniecierpliwiony: ,,Rozwaz kazdg mozliwa dro-
ge. Niech serce twe nie zna strachu, a mysli nie krgza wokot
niepowodzen. Dopiero wtedy wolno ci bedzie zapytac, co powi-
nienes uczynic”.

,Pragne dopelnic¢ dzieta mojego ojca i szerzy¢ wsréd ludu
Prawa Zlota”.

,Na wlasne oczy widziate§ konsekwencje jego czyné6w”, odpart
Nazir i znaczaco zawiesit glos. ,,Nie minie sze$¢ nocy, jak przy-
beda tu krolewskie oddzialy, aby pozbawi¢ ci¢ glowy... Czy nadal
pragniesz nauczac?”.

,W rzeczy samej”, odrzektem. Otartem tzy i wyprostowatem
sie, aby nalezycie ztozy¢ Sluby. ,Pragne przekazac te¢ wiedze
jeszcze liczniejszym rzeszom, by szansa, ze madros$c¢ ta przetrwa
kolejne pokolenia, stala sie jeszcze wieksza”.

,Czyzby brakowato ci instynktu samozachowawczego, chiop-
cze? W jakich to wartosciach poktadasz nadzieje?”.

,Nauczono mnie, ze najcenniejsze sg wigzy krwi, powodzenie
i osobista wolnos¢”. Kiedy odchodziliSmy od pogorzeliska, bytem
juz w pelni pochtoniety powzigtym postanowieniem i strata nie
zdawala si¢ juz tak dotkliwa.
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,Moja misja bedzie dostarczanie ludowi narzedzi inspiracji.
Pragne takze pomdc im w odnalezieniu stale odradzajacej sie,
wewnetrznej mocy, dzieki ktoérej beda zdolni do realizowania
swoich celow”.

,Czego bedziesz potrzebowal, aby wypelnic te misje?”.

,2Musze by¢ przenikliwy niczym wyrocznia, wytrwaly niczym
woda i cierpliwy niczym ziemia”. Po tych stowach zatrzymatem si¢
i spojrzalem w oczy mojemu towarzyszowi. ,,Doszto do mych
uszu, ze zalecany jest zapat i okreSlenie ostatecznego celu, przy
czym w obu przypadkach nieodzowna jest niezachwiana pew-
nos$¢. Zdolnos¢ do stanowczych czynéw i do dziatania dla dobra
innych okazata si¢ owocna, a tym bardziej madro$¢ pozyskana
w wyniku porazki. Ojciec mdj swoim zyciem udowodnit praw-
dziwos¢ tego sadu. Na swej drodze bede potrzebowal wsparcia
mezOw rozwazniejszych i bardziej utalentowanych niz ja, a takze
Srodkow, ktore mogtbym pomnazac, a ktérych zdobycie wykra-
cza poza moje mozliwosci. Jednakowoz wspoiczucie dla moich
braci i poznanie wiasnej duszy pozwoli mi pozyskac¢ wszystkie
te narzedzia”.

Mtodziency chtoneli kazde stowo opowiesci Barona. Cho¢ wy-
czerpani, btagali mistrza, aby nie przerywal nauk.

,Na dzi$§ to wystarczy. Pragne, abyscie wspolnie rozwazyli
znaczenie ostatecznego celu. Jesli potraficie wykaza¢ bezzasad-
nos¢ tej idei, udowodnijcie mi to jutro”.

Wali odprowadzit uczniéow do przydzielonej im komnaty. Na
odchodnym podkreslil, aby prébowali zgtebia¢ idee ostateczne-
go celu i pragnienia takze we $nie. ,,Tuz obok mat znajdziecie
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gliniane tabliczki. Wyryjcie na nich swoje ostateczne cele i czy-
tajcie je gtosno, by co dzien je afirmowac”.

Uktadajac sie do snu, miodzieficy powrécili do tematu nauk.
Tunde, mlodzian szczuply i proporcjonalnie zbudowany, wnio-
skowatl: ,,Obrana misja i wola jej urzeczywistnienia sktadajg si¢ na
przemozna, wewnetrzng site cztowieka. Coz ty na to, Mbolaji?”.

Mbolaji, maz stusznej postury, rozochocil sie, styszac takie
przeformutowanie tej kwestii. ,,Nalezy starannie dobiera¢ mysli
i pielegnowac je, by rozkwitly w catej krasie. Ogrod umystu do-
maga si¢ uwaznej uprawy i nalezy nauczy¢ si¢ czyni¢ to nieSwia-
domie. Pierwszym krokiem jest przygotowanie rozsadnego planu.
Khalifie, prosze, mow dalej”.

Wielce znuzony, Khalif nie potrafit opanowac krazacych po
glowie mysli. Wreszcie, wpatrujac si¢ w nocne niebo za oknem,
dodat: ,W umysle i w sercu nalezy nosi¢ prawowity cel, skupiajac
na nim wszelkie swe mysli i urzeczywistniajac je. Cel 6w winien
sta¢ si¢ najwyzszym priorytetem i nalezy poswieci¢ mu catg uwa-
ge, na jaka zastuguje, nie rozpraszajac umystu zbednymi rozwa-
Zaniami.

»,W trakcie nocnego spoczynku, gdy mysli skoncentrowane
sg na jednym celu i pragnieniu, umyst skwapliwie korzysta z ob-
razu, ktory mu podsunigto, tak jak kamieniarz polega na swoich
planach. Raz zasiane mysli formujg $wiadome czyny w drodze do
obranego celu. A teraz spocznijmy, przyjaciele, aby przygotowac
silny fundament pod jutrzejsze rozwazania”.
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